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See the notice on TED website

529541-2026 - Licitación
Alemania – Recogida, transporte y eliminación de desechos hospitalarios – 
Entsorgungsdienstleistungen
OJ S 145/2026 30/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: BG Klinikum Hamburg gGmbH
Correo electrónico: silke.witt@bg-kliniken.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública bajo el control de una autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Entsorgungsdienstleistungen
Descripción: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Entsorgungsdienstleistungen für die BG 
Klinikum Hamburg gGmbH.
Identificador del procedimiento: 2cdee9aa-896b-427c-aeb4-1a484cb6bdb7
Identificador interno: 157-25 (200) HAM
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90524400 Recogida, transporte y eliminación de desechos 
hospitalarios
Clasificación adicional (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos, 
90520000 Servicios de residuos radiactivos, tóxicos, médicos y peligrosos

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Bergedorfer Straße 10  
Localidad: Hamburg
Código postal: 21033
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMZL1# 1. Die 
Vergabeunterlagen können unter dem oben angegebenen Link heruntergeladen werden. Die 
Vergabeunterlagen dürfen ausschließlich für die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren 
verwendet werden; eine weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist 
ausgeschlossen. Ein derartiges Nutzungsrecht wird ausdrücklich nicht erteilt. 2. Die 
Beantwortung von Fragen zum Verfahren sowie sämtliche Kommunikation zwischen den 
Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt ausschließlich über das Deutsche Vergabeportal 
DTVP. Andere Anfragen werden nicht beantwortet. Zur Teilnahme an der Kommunikation ist 
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eine Registrierung erforderlich. 3. Bieter haben die Kommunikation über das Vergabeportal 
wie eine eigenes E-Mail-Fach regelmäßig auf eingehende Nachrichten der Vergabestelle zu 
überprüfen. 4. Die Teilnahme an einer Ortsbesichtigung ist für die Bieter verpflichtend. 
Terminabsprachen müssen schriftlich erfolgen über die Vergabeplattform DTVP. 5. 
Mehrfachteilnahme eines Unternehmens als Einzelbieter sowie als Mitglied einer/mehrerer 
Bietergemeinschaften sind nicht zulässig. Ein Austausch von Mitgliedern einer 
Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe bedarf der Zustimmung des Auftraggebers, die 
grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt wird. Entsprechendes gilt für einen Austausch von 
vorgesehenen Nachunternehmern, auf die sich ein Bieter/eine Bietergemeinschaft im Angebot 
zum Nachweis seiner/ihrer Eignung im Auftragsfall berufen hat. 6. Bietergemeinschaften legen 
die Bietergemeinschaftserklärung bei. Die Eigenerklärung zur Eignung ist von allen Mitgliedern 
einer Bietergemeinschaft einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 7. 
Bei der vorgesehenen Beauftragung von Nachunternehmern oder Eignungsleihgebern sind 
das Verzeichnis der Leistungen anderer Unternehmen, die Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen sowie die Eigenerklärung zur Eignung mit dem Angebot einzureichen (siehe 
Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.4). Das gilt auch für verbundene Unternehmen. Der 
Auftraggeber behält sich vor, für Nachunternehmer Eignungsnachweise anzufordern. 8. Das 
Vergabeverfahren wird von der BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen 
Unfallversicherung gGmbH für die Auftraggeberin geführt. 9. Die elektronische Abgabe der 
Angebote muss über die Vergabeplattform DTVP so rechtzeitig erfolgen, dass die Angebote 
bis zum Ende der Angebotsfrist vollständig übermittelt worden sind. Dabei ist genügend Zeit 
für die Anmeldung des Bieters auf der Vergabeplattform und für den Übermittlungsvorgang 
einzuplanen. Die Bieter werden auf die Erläuterungen des Plattformbetreibers auf den 
Internetseiten für Bieter  hingewiesen. Insbesondere (https://support.cosinex.de/unternehmen/)
sind die Hinweise über die Abgabe von elektronischen Angeboten zu beachten. Diese 
fristgebundenen Erklärungen dürfen nicht über das z.B. für Bieterfragen genutzte 
Kommunikationstool eingereicht werden.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 5
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 5

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Einsammlung, Beförderung und Verwertung von AVV 18 01 04
Descripción: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Entsorgungsdienstleistungen für die BG 
Klinikum Hamburg gGmbH. Die Ausschreibung erfolgt in 5 Losen. Je Los wird ein Vertrag mit 
einem Vertragspartner abgeschlossen. Ortsbesichtigungen vor Angebotsabgabe sind 
verpflichtend. Zur Terminvereinbarung nehmen Sie bitte Kontakt über die 
Kommunikationsfunktion von DTVP auf.
Identificador interno: 1

https://support.cosinex.de/unternehmen
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5.1.1.
 
Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90524400 Recogida, transporte y eliminación de desechos 
hospitalarios

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Bergedorfer Straße 10  
Localidad: Hamburg
Código postal: 21033
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 2 Años

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Der Vertrag hat eine Festlaufzeit von 2 Jahren. Es 
besteht die einseitige Möglichkeit des Auftraggebers den Vertrag zwei Mal, jeweils um ein Jahr 
zu verlängern.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Mindestens zwei Referenzen über die Übernahme, den 
Transport und die Verwertung von Abfällen mit dem Abfallschlüssel AVV 18 01 04 mit einem 
Abfallvolumen von mind. 500 t pro Jahr.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Nachweis über Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb 
gemäß § 56 KrWG bezogen auf folgende Abfallschlüssel / AVV-Nrn. - Los 1: Einsammlung, 
Beförderung und Verwertung von AVV 18 01 04

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
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5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 3 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber wird nach Ausübung seines pflichtgemäßen 
Ermessens über die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Die Kommunikation erfolgt 
über das Vergabeportal DTVP, über das Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. 
Bieter werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt wurde. Die 
Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 12/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Alle Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gegenüber dem Auftraggeber als 
Gesamtschuldner

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
Información sobre los plazos de revisión: Möchte ein Unternehmen einen Verstoß gegen 
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10 
Kalendertagen ab Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten 
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenüber gerügt werden. Teilt die 
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rüge nicht abhelfen werde, so kann das 
Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen 
schriftlichen Antrag auf Nachprüfung bei der zuständigen Vergabekammer stellen (§ 160 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
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Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. 
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
BG Klinikum Hamburg gGmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: BG Klinikum Hamburg gGmbH

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Einsammlung, Beförderung und Vernichtung von AVV 20 01 01, AVV 09 01 07 und 
AVV 16 02 13
Descripción: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Entsorgungsdienstleistungen für die BG 
Klinikum Hamburg gGmbH. Die Ausschreibung erfolgt in 5 Losen. Je Los wird ein Vertrag mit 
einem Vertragspartner abgeschlossen. Ortsbesichtigungen vor Angebotsabgabe sind 
verpflichtend. Zur Terminvereinbarung nehmen Sie bitte Kontakt über die 
Kommunikationsfunktion von DTVP auf.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Bergedorfer Straße 10  
Localidad: Hamburg
Código postal: 21033
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 2 Años

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Der Vertrag hat eine Festlaufzeit von 2 Jahren. Es 
besteht die einseitige Möglichkeit des Auftraggebers den Vertrag zwei Mal, jeweils um ein Jahr 
zu verlängern.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
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Descripción del criterio de selección: Mindestens zwei Referenzen über die Übernahme, den 
Transport und die Vernichtung von Abfällen mit dem Abfallschlüssel AVV 20 01 01 mit einem 
Abfallvolumen von mind. 22t pro Jahr, Abfällen mit dem Abfallschlüssel AVV 09 01 07 mit 
einem Abfallvolumen von mind. 1t pro Jahr und Abfällen mit dem Abfallschlüssel AVV 16 02 
13 mit einem Abfallvolumen von mind. 6,5t pro Jahr.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Nachweis über Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb 
gemäß § 56 KrWG bezogen auf folgende Abfallschlüssel / AVV-Nrn. - Los 2: Einsammlung, 
Beförderung und Vernichtung von AVV 20 01 01, AVV 09 01 07 und AVV 16 02 13

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 3 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber wird nach Ausübung seines pflichtgemäßen 
Ermessens über die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Die Kommunikation erfolgt 
über das Vergabeportal DTVP, über das Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. 
Bieter werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt wurde. Die 
Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 12/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Alle Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gegenüber dem Auftraggeber als 
Gesamtschuldner

5.1.15.  Técnicas

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
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Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
Información sobre los plazos de revisión: Möchte ein Unternehmen einen Verstoß gegen 
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10 
Kalendertagen ab Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten 
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenüber gerügt werden. Teilt die 
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rüge nicht abhelfen werde, so kann das 
Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen 
schriftlichen Antrag auf Nachprüfung bei der zuständigen Vergabekammer stellen (§ 160 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. 
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
BG Klinikum Hamburg gGmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: BG Klinikum Hamburg gGmbH

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Einsammlung, Beförderung und Verwertung von AVV 20 01 08
Descripción: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Entsorgungsdienstleistungen für die BG 
Klinikum Hamburg gGmbH. Die Ausschreibung erfolgt in 5 Losen. Je Los wird ein Vertrag mit 
einem Vertragspartner abgeschlossen. Ortsbesichtigungen vor Angebotsabgabe sind 
verpflichtend. Zur Terminvereinbarung nehmen Sie bitte Kontakt über die 
Kommunikationsfunktion von DTVP auf.
Identificador interno: 3

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Bergedorfer Straße 10  
Localidad: Hamburg
Código postal: 21033
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 2 Años

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Der Vertrag hat eine Festlaufzeit von 2 Jahren. Es 
besteht die einseitige Möglichkeit des Auftraggebers den Vertrag zwei Mal, jeweils um ein Jahr 
zu verlängern.
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5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Mindestens zwei Referenzen über die Übernahme, den 
Transport und die Verwertung von Abfällen mit dem Abfallschlüssel AVV 20 01 08 mit einem 
Abfallvolumen von mind. 85 t pro Jahr.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Nachweis über Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb 
gemäß § 56 KrWG bezogen auf folgende Abfallschlüssel / AVV-Nrn. - Los 3: Einsammlung, 
Beförderung und Verwertung von AVV 20 01 08

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 3 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber wird nach Ausübung seines pflichtgemäßen 
Ermessens über die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Die Kommunikation erfolgt 
über das Vergabeportal DTVP, über das Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. 
Bieter werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt wurde. Die 
Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
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Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 12/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Alle Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gegenüber dem Auftraggeber als 
Gesamtschuldner

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
Información sobre los plazos de revisión: Möchte ein Unternehmen einen Verstoß gegen 
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10 
Kalendertagen ab Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten 
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenüber gerügt werden. Teilt die 
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rüge nicht abhelfen werde, so kann das 
Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen 
schriftlichen Antrag auf Nachprüfung bei der zuständigen Vergabekammer stellen (§ 160 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. 
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
BG Klinikum Hamburg gGmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: BG Klinikum Hamburg gGmbH

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Einsammlung, Beförderung und Verwertung von AVV 20 03 07
Descripción: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Entsorgungsdienstleistungen für die BG 
Klinikum Hamburg gGmbH. Die Ausschreibung erfolgt in 5 Losen. Je Los wird ein Vertrag mit 
einem Vertragspartner abgeschlossen. Ortsbesichtigungen vor Angebotsabgabe sind 
verpflichtend. Zur Terminvereinbarung nehmen Sie bitte Kontakt über die 
Kommunikationsfunktion von DTVP auf.
Identificador interno: 4

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Bergedorfer Straße 10  
Localidad: Hamburg
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Código postal: 21033
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 2 Años

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Der Vertrag hat eine Festlaufzeit von 2 Jahren. Es 
besteht die einseitige Möglichkeit des Auftraggebers den Vertrag zwei Mal, jeweils um ein Jahr 
zu verlängern.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Mindestens zwei Referenzen über die Übernahme, den 
Transport und die Verwertung von Abfällen mit dem Abfallschlüssel AVV 20 03 07 mit einem 
Abfallvolumen von mind. 35 t pro Jahr.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Nachweis über Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb 
gemäß § 56 KrWG bezogen auf folgende Abfallschlüssel / AVV-Nrn. - Los 4: Einsammlung, 
Beförderung und Verwertung von AVV 20 03 07

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
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Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 3 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber wird nach Ausübung seines pflichtgemäßen 
Ermessens über die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Die Kommunikation erfolgt 
über das Vergabeportal DTVP, über das Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. 
Bieter werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt wurde. Die 
Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 12/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Alle Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gegenüber dem Auftraggeber als 
Gesamtschuldner

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
Información sobre los plazos de revisión: Möchte ein Unternehmen einen Verstoß gegen 
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10 
Kalendertagen ab Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten 
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenüber gerügt werden. Teilt die 
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rüge nicht abhelfen werde, so kann das 
Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen 
schriftlichen Antrag auf Nachprüfung bei der zuständigen Vergabekammer stellen (§ 160 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. 
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
BG Klinikum Hamburg gGmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: BG Klinikum Hamburg gGmbH

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: Einsammlung, Beförderung und Vernichtung von AVV 18 01 02, AVV 18 01 03 und 
AVV 18 01 08
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Descripción: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Entsorgungsdienstleistungen für die BG 
Klinikum Hamburg gGmbH. Die Ausschreibung erfolgt in 5 Losen. Je Los wird ein Vertrag mit 
einem Vertragspartner abgeschlossen. Ortsbesichtigungen vor Angebotsabgabe sind 
verpflichtend. Zur Terminvereinbarung nehmen Sie bitte Kontakt über die 
Kommunikationsfunktion von DTVP auf.
Identificador interno: 5

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90520000 Servicios de residuos radiactivos, tóxicos, médicos y 
peligrosos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Bergedorfer Straße 10  
Localidad: Hamburg
Código postal: 21033
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 2 Años

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Der Vertrag hat eine Festlaufzeit von 2 Jahren. Es 
besteht die einseitige Möglichkeit des Auftraggebers den Vertrag zwei Mal, jeweils um ein Jahr 
zu verlängern.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Mindestens zwei Referenzen über die Übernahme, den 
Transport und die Entsorgung von Abfällen mit den Abfallschlüsseln AVV 18 01 02, 18 01 03, 
18 01 08 mit einem Abfallvolumen von mind. 17,5 t pro Jahr

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Nachweis über Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb 
gemäß § 56 KrWG bezogen auf folgende Abfallschlüssel / AVV-Nrn. - Los 5: Einsammlung, 
Beförderung und Vernichtung von AVV Abfallschlüsseln AVV 18 01 02, 18 01 03, 18 01 08
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5.1.11.
 
Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 3 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Der Auftraggeber wird nach Ausübung seines pflichtgemäßen 
Ermessens über die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Die Kommunikation erfolgt 
über das Vergabeportal DTVP, über das Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. 
Bieter werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt wurde. Die 
Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 12/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Alle Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gegenüber dem Auftraggeber als 
Gesamtschuldner

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
Información sobre los plazos de revisión: Möchte ein Unternehmen einen Verstoß gegen 
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10 
Kalendertagen ab Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMZL1
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erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten 
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenüber gerügt werden. Teilt die 
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rüge nicht abhelfen werde, so kann das 
Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen 
schriftlichen Antrag auf Nachprüfung bei der zuständigen Vergabekammer stellen (§ 160 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. 
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
BG Klinikum Hamburg gGmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: BG Klinikum Hamburg gGmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: BG Klinikum Hamburg gGmbH
Número de registro: HRB 138923
Dirección postal: Bergedorfer Straße 10
Localidad: Hamburg
Código postal: 21033
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Correo electrónico: silke.witt@bg-kliniken.de
Teléfono: 02343023137
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammern des Bundes
Número de registro: 991-02380-92
Dirección postal: Villemombler Straße 76
Localidad: Bonn
Código postal: 53123
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Teléfono: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:silke.witt@bg-kliniken.de
mailto:vk@bundeskartellamt.de-mail.de
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País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
bda859de-aec6-47db-bc24-bea363dff63a-01
Principal motivo de la modificación
: 
Información disponible ahora
Descripción
: 
Aufgrund von offenen Bieterfragen wird die Angebotsfrist bis zum 12.08.2026,12:00 Uhr 
verlängert.

10.1.  Modificación
Identificador de sección: PROCEDURE
Descripción de las modificaciones: Aufgrund von offenen Bieterfragen wird die Angebotsfrist 
bis zum 12.08.2026,12:00 Uhr verlängert.

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 3f177581-a441-48b3-88e9-d8b13a9e8ecf  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 29/07/2026 14:11:10 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 529541-2026
Número de la edición del DO S: 145/2026
Fecha de publicación: 30/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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